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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. lapkricio 13 d.

dél valstybés pagalbos, kurig Belgija suteiké Belgijoje isteigtiems koordinavimo centrams, i§ dalies
keiiantis Sprendimg 2003/757/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 5416)

(Tekstas autentiskas tik pranciizy ir olandy kalbomis)

(Tekstas svarbus EEE)
(2008/283/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa,

atsizvelgdama | Europos ekonominés erdvés susitarima, ypac i
jo 62 straipsnio 1 dalies a punkta,

pakvietusi suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas pagal
minétus straipsnius (') ir atsizvelgdama i Sias pastabas,

kadangi:

I. PROCEDURA (3)

(1)  Koordinavimo centrams taikomos schemos teisinis
pagrindas yra 1982 m. gruodzio 30 d. Karaliaus nuta-
rimas Nr. 187. Komisija 1984 m. geguzés 2 d. ir
1987 m. kovo 9 d. sprendimais leido taikyti $ig schema,
pareik§dama nuomong, kad ji neprieStarauja valstybés
pagalbai taikomoms Sutarties taisykléms.

(2)  Kaip buvo isipareigojusi pagal Elgesio kodeksa verslo
apmokestinimo klausimais (toliau — Verslo kodeksas),
priimtg 1997 m. gruodzio 1 d. Tarybos ir Taryboje posé-

() OL C 110, 2007 5 16, p. 20.

(%) Issamesné informacija apie procediiros etapus, igyvendintus iki $io
sprendimo priémimo dienos, pateikta 2002 m. vasario 27 d. Komi-
sijos sprendime pradéti procediirg ir Sprendime 2003/757[EB.

dziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy rezoliu-
cija (}), Komisija persvarsté $ig schemg remdamasi vals-
tybés pagalbai taikomomis Sutarties taisyklémis ir savo
komunikatu dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo su
tiesioginiu verslo apmokestinimu  susijusioms priemo-
néms (*).

(3) 2001 m. liepos 11 d. Komisija pasitlé naudingas prie-
mones, kuriomis siekiama koordinavimo centrams
taikomg schemg visoms suinteresuotosioms jmonéms
panaikinti ne véliau kaip 2005 m. gruodzio 31 d. Belgija
nesutiko su $iomis naudingomis priemonémis, pazymé-
dama, kad ji teisétai privalo laikytis 10 mety galiojanciy
susitarimy, kol jy galiojimas pasibaigs (kai kuriy i§ jy
galiojimas baigési po 2005 m. gruodzio 31 d.).

(4)  Nepritarus naudingoms priemonéms, 2002 m. vasario
27 d. Komisija pradéjo Sutarties 88 straipsnio 2 dalyje
numatytg oficialig tyrimo procedirg (°) pagal 1999 m.
kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999,
nustatancio i§samias EB Sutarties 93 straipsnio (tapusio
88 straipsniu) taikymo taisykles (%), 19 straipsnio 2 dalj.
Sia proga Komisija pakvieté trecigsias suinteresuotasias
Salis pateikti jai savo komentarus, visy pirma dél aplin-
kybiy, leidzian¢iy nustatyti teiséty liikes¢iy buvimg.

3

C2,1998 1 6, p. 2.

() OL

( OL C 384, 1998 12 10, p. 3.

() OL C 147, 2002 6 20, p. 2.

() OL L 83,1999 3 27, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20,

p.- 1).
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©)

Sig oficialia tyrimo procediirg Komisija baigé priimdama
galutinj neigiama sprendimg (2003 m. vasario 17 d.
Komisijos sprendimas 2003/757/EB dél Belgijos igyven-
dintos pagalbos schemos Belgijoje jsteigtiems koordina-
vimo centrams) (), apie kurj Belgijai buvo pranesta
2003 m. vasario 18 d. Aptardama esamg pagalbg, Komi-
sija neprasé iSieskoti praeityje suteiktos pagalbos. Taciau
kaip pereinamojo laikotarpio priemonés Sprendime
2003/757[EB koordinavimo centrams buvo numatytas
leidimas schemos teikiama nauda gauti tol, kol baigsis
dabartinio jy leidimo galiojimas, ir ne véliau kaip iki
2010 m. gruodzio 31 d. Belgija ir koordinavimo centry
asociacija Forum 187 pateiké ieskinius Europos Bendrijy
Teisingumo Teismui, sickdamos sustabdyti ir panaikinti
visa minéta sprendimg arba jo dalj (bylos C-182/03 ir
T-140/03, tapusi C-217/03).

2003 m. birzelio 26 d. nutartimi (%) Teisingumo Teismo
pirmininkas sustabdé Sprendimo 2003/757/EB vykdyma
Jtiek, kiek juo (draudziama) Belgijos Karalystei pratesti
pranesimo apie minétg sprendimg metu galiojusius koor-
dinavimo centry leidimus.“ Be to, joje buvo nurodyta,
kad ,remiantis (3ia) nutartimi padaryti pratesimai (nebe-
galés) galioti po tos dienos, kai bus paskelbtas spren-
dimas pagrindinéje byloje.”

Belgijos prasymu 2003 m. liepos 16 d. Tarybos spren-
dime 2003/531/EB dél Belgijos vyriausybés pagalbos
suteikimo tam tikriems Belgijoje isteigtiems koordina-
vimo centrams (°) pagal Sutarties 88 straipsnio 2 dalies
treCia pastraipg pazyméta, kad ,pagalba, kurig Belgija
ketina iki 2005 m. gruodzio 31 d. suteikti jmonéms,
kurios 2000 m. gruodzio 31 d. turéjo leidimg veikti
kaip koordinavimo centrai pagal 1982 m. gruodzio
30 d. Karaliaus nutarimg Nr. 187, ir $iy leidimy galio-
jimas turéjo baigtis tarp 2003 m. vasario 17 d. ir
2005 m. gruodzio 31 d. yra suderinama su bendraja
rinka“. Aptariamos pagalbos tikslas buvo koordinavimo
centrams taikoma schema iSlaikyti minétoms jmonéms.
Komisija Sprendimg 2003/531/EB apskundé Teisingumo
Teismui (byla C-399/03).

2003 m. liepos 16 d. Komisija | Sprendimg 2003/531/EB
atsaké spaudos pranesimu ir patikslino: ,nutartyje pateikti
argumentai ir pats rezoliucinés dalies tekstas leidzia
manyti, kad $iuo pagrindu suteikta pagalba yra galutinai
skirta centrams, net jei Teisingumo Teismas véliau turéty
Belgijos ieskinj atmesti i§ esmés.“ (IP[03/1032).

() OL L 282, 2003 10 30, p. 25; pataisyta redakcija (OL L 285,

2003 11 1, p. 52).

(%) Sujungtos bylos C-182/03 R ir C-217/03 R, Belgija ir Forum 187

pries Komisijg, 2003, Rink. p. 1-6887.

() OL L 184, 2003 7 23, p. 17.

©)

(10)

(11)

(12)

2006 m. birzelio 22 d. sprendimu (%) Teisingumo
Teismas i§ dalies panaikino Komisijos sprendimg ,tiek,
kiek jame nenumatytos pereinamojo pobidzio prie-
mongs, taikytinos koordinavimo  centrams, kuriy
prasymai dél leidimo pratgsimo buvo nagrinéjami prane-
§imo apie gin¢ijama sprendimg diena arba kuriy leidimy
galiojimas baigési pranesimo apie §j sprendima dieng arba
netrukus po pranesimo apie ji.“ Ta pacia diena jis taip pat
panaikino Sprendima 2003/531/EB (1!).

2006 m. liepos 4 d. raste ('?) Komisija paprasé Belgijos
pateikti jai tam tikra informacija, siekdama nustatyti,
kokiy tinkamy veiksmy turi bGti imamasi paskelbus
2006 m. birzelio 22 d. Teisingumo Teismo sprendima
bylose C-182/03 ir C-217/03. Buvo praoma informa-
cijos apie tai, kaip Belgija igyvendino Sprendima
2003/757[EB, i§ dalies sustabdyta 2003 m. birzelio
26 d. nutartimi. PraSomai informacijai pateikti Belgijai
buvo suteiktas 20 darbo dieny terminas — i§ esmés iki
2006 m. rugpjtcio 2 d.

Negavusi atsakymo, 2006 m. rugpjacio 23 d. Komisija
nusiunté Belgijai priminimo rasta (1*). PraSomai informa-
cijai pateikti Belgijai buvo suteiktas naujas 10 darbo
dieny terminas — i§ esmés iki 2006 m. rugséjo 7 d.

2006 m. rugséjo 13 d. Belgijai buvo nusiystas neoficialus
elektroninis laiskas su dviejy minéty rasty kopija.
2006 m. rugséjo 14 d. raste, kuriame buvo nurodytas
minétas elektroninis laiskas ir prie jo pridéti rastai, Belgija
nurodé, kad niekada negavo Siy rasty. 2006 m. rugséjo
29 d. raste Komisija paragino Belgija perduoti i§ pradziy
liepos 4 d. prasyta informacija ir iSsamiai informuoti ja
apie Belgijos ketinimus dél koordinavimo centry. Taip
pat buvo pasidlyta surengti techninj posédj. Kadangi
2006 m. spalio 12 d. Belgijos pateiktame atsakyme
nebuvo jokios prasytos informacijos, Komisija 2006 m.
lapkricio 10 d. raste dar karta priminé praSomos infor-
macijos svarbg ir pareikalavo, kad Belgija pageidaujamus
atsakymus pateikty ne véliau kaip 2006 m. lapkricio
22 d. Paskutiniame 2006 m. lapkricio 17 d. Belgijos
raste vis dar nebuvo pateikta jokio esminio atsakymo.

2007 m. sausio 16 d. Belgija perdavé Komisijos prasyta
informacijg. 2007 m. vasario 8 ir 16 d. raStuose Belgija
pateiké papildomus patikslinimus. Be to, 2007 m. vasario
5d., 15 d. ir kovo 5 d. jvyko trys Komisijos ir Belgijos
valdZios institucijy susitikimai.

(1% Sujungtos bylos C-182/03 ir C-217/03, Belgija ir Forum 187 pries

Komisijg, 2006, Rink. p. 1-5479.

(") Byla C-399/03, Komisija pries Tarybg, 2006, Rink. p. [-5629.
(*?) Uzregistruotas numeriu D/55614.
(1) Uzregistruotas numeriu D[57226.
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(14 2007 m. kovo 21 d. raste Komisija pranes¢ Belgijai apie dienos nebus pateike praSymo pratesti leidimo. Apie §j

(15)

(16)

17)

(18)

savo sprendimg 2002 m. vasario 27 d. pradétg procediira
iSplesti ir taikyti $iai pagalbai pagal Sutarties 88 straipsnio
2 dalj.

Komisijos sprendimas i$plésti procediira buvo paskelbtas
Europos ~ Sgjungos  oficialigjame  leidinyje ('4).  Komisija
pakvieté suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas
dél tinkamy pereinamojo pobiidzio priemoniy, kurias
pagal Teisingumo Teismo sprendimg ji turéty numatyti.

Komisija gavo Forum 187 (*) ir trijy koordinavimo
centry pastabas $iuo klausimu. Ji perdavé pastabas
Belgijai, suteikdama galimyb¢ jas pakomentuoti, ir
2007 m. liepos 19 bei 30 d. rastuose gavo jos komen-
tarus.

II. SCHEMOS APIBUDINIMAS

Pagrindinis koordinavimo centrams taikomos schemos
teisinis pagrindas yra 1982 m. gruodzio 30 d. Karaliaus
nutarimas Nr. 187. Koordinavimo centras yra tarptautinei
grupei priklausanti jmoné, kuri tam tikras papildomomis
laikomas  paslaugas (finansavimas, grynyjy pinigy
valdymas, moksliniai tyrimai ir plétra ir t. t) teikia tik
kitoms tos pacios grupés jmonéms. Nuo 1983 m. pagal
specialia Komisijos patvirtinta schema $ioms jmonéms
Belgijoje buvo taikoma labai sumazinta pelno mokescio
bazé, jos buvo atleistos nuo jvairiy mokes¢iy (kapitalo
mokescio, nekilnojamojo turto mokescio, mokes¢io prie
galtinio). Si schema buvo taikoma suteikus 10 mety
galiojantj leidimg, kuriame nurodyta, kad koordinavimo
centras atitinka Karaliaus nutarime Nr. 187 nustatytas
salygas. Sis leidimas tomis paciomis salygomis buvo
pratesiamas pasibaigus 10 mety terminui ('6).

2006 m. gruodzio 27 d. Belgija priemé jstatyma (),
leidziantj iki 2010 m. gruodzio 31 d. pratesti leidima
visiems koordinavimo centrams, kurie to paprasyty,
prireikus atgaline data. Be centry, kuriy leidimai buvo
pratesti tarp 2003 m. vasario 17 d. ir 2005 m. gruodzio
31 d., Sia galimybe pratesti leidima taip pat gales
naudotis centrai, kuriy leidimai baigia galioti tarp
2006 m. sausio 1 d. ir 2010 m. gruodzio 31 d. ir
nepatikslintas skaicius centry, kuriy leidimai baigs galioti
ne véliau kaip 2005 m. gruodzio 31 d., bet kurie iki Sios

("% Zr. 1 isnasa.
(*%) Forum 187 yra profesiné Belgijoje isteigty koordinavimo, paskirs-

tymo, paslaugy ir kvietimo centry federacija.

(1% ISsamus schemos aprasymas pateikiamas 2002 m. vasario 27 d.

sprendime pradéti procediirg.

() 2006 m. gruodzio 27 d. Istatymas, nustatantis jvairias nuostatas

(2006 m. gruodzio 28 d. Moniteur belge).

(22)

jstatyma Komisijai nebuvo pranesta pagal Sutarties 88
straipsnio 3 dalj, bet jo jsigaliojimas buvo sustabdytas
numatant salyga, kad Komisija turi patvirtinti, jog jam
nepriestarauja.

I§ 2002 m. veikusiy 243 koordinavimo centry 2007 m.
vis dar veikia 173. IS jy 27-iy leidimai galioja iki
2010 m. gruodzio 31 d. pagal Sprendimg
2003/757EB. Kity 136 centry leidimy galiojimas baigiasi
iki 2010 m. gruodzio 31 d., todél jie yra suinteresuoti
istatyme sitloma galimybe ji pratesti. Atrodo, kad
2006 m. gruodzio 27 d. jstatyme numatytas pratesimas
taip pat galéty biti taikomas neapibréztam koordinavimo
centry, kurie tarpiniu laikotarpiu buvo nutrauke savo
veiklg, skaiciui.

[Il. OFICIALIOS PROCEDUROS ISPLETIMO TIKSLAS

Priemus 2003 m. birzelio 26 d. nutartj, kuria sustab-
domas draudimas pratesti nebegaliojancius koordinavimo
centry leidimus, Belgija turéjo galimybe Siuos leidimus
pratesti. Taciau taip pratesti leidimai negaléjo galioti
ilgiau nei iki sprendimo dél bylos esmés priémimo
dienos. Teisingumo Teismas sprendima priemé 2006 m.
birzelio 22 d.

Remdamasi turima informacija Komisija tikéjosi, kad
Belgija koordinavimo centry leidimus prates tik iki
2005 m. pabaigos, kaip nuspresta jgyvendinant Elgesio
kodeksg ir kaip Belgija kelis kartus to reikalavo. Komisija
2006 m. liepos 4 d. raste paprasé, kad Belgija tai patvir-
tinty. Belgija patvirtino, kad pagal 2006 m. birzelio 22 d.
nutartj pratesti leidimai galioja tik iki 2005 m. gruodzio
31 d. isskyrus keturis centrus, kuriy leidimai buvo
pratesti neapibréztam laikotarpiui. Belgija taip pat
pranes¢é Komisijai apie ketinimg pagal savo pateiktg
Teisingumo Teismo sprendimo aiskinimg visy koordina-
vimo centry leidimus pratesti iki 2010 m. pabaigos ir
2006 m. gruodzio mén. priimti jstatyma, kurio tikslas
— sudaryti galimybe bendrai pratesti galiojima po
2005 m., prireikus ir atgaline data.

Nesusitarus dél pateikto Teisingumo Teismo sprendimo
aiskinimo, 2007 m. kovo 21 d. Komisija pareiské
nuomone, kad turi iSplésti oficialig tyrimo procediirg,
kad pateikty savajj sprendimo aiskinimg ir paskelbty
nuostatas, kuriomis, jos nuomone, ji turi remtis nustaty-
dama Teisingumo Teismo prasyta ,naujaji“ pereinamajj
laikotarpj. Komisija taip pat iSreiskeé abejoniy dél Belgijos
pateikto Teisingumo Teismo sprendimo aiskinimo ir dél
jos ketinimo visy koordinavimo centry leidimus pratesti
iki 2010 m. pabaigos.
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IV. BELGIJOS IR SUINTERESUOTUJU TRECIUJU SALIY
KOMENTARAI

ISplétus procediirg, pastabas pateiké Belgija, Forum 187 ir
trys koordinavimo centrai, kuriy leidimy galiojimas
baigési 2003 m. gruodzio 31 d. arba 2004 m. gruodzio
31 d. ir buvo pratestas iki 2005 m. gruodzio 31 d. I§ iy
pastaby matyti, kad uz pereinamojo laikotarpio, kuris
baigiasi 2010 m. gruodzio 31 d., nustatymg Belgija ir
koordinavimo centrai pasisako dél $iy priezasciy:

— Teisingumo Teismo sprendimas turi biti aiSkinamas
taip: Teisingumo Teismo iskeltas bendras lygybés
principas reiskia, kad visiems koordinavimo centrams
turi baiti taikomas ilgiausias koordinavimo centrui
suteiktas pereinamasis laikotarpis, t. y. iki 2010 m.
gruodzio 31 d. Kitaip Komisija sukurty nauja nely-
gybe ir naujg konkurencijos iSkraipyma koordinavimo
centry atZvilgiu, nes vieniems toliau bus taikoma
schema, o kitiems ji bus baigta taikyti iki 2010 m.

— Vienodas poZitiris taip pat reiskia, kad Belgijos koor-
dinavimo centrams suteikiamas toks pat pereinamasis
laikotarpis kaip ir tas, kurj Komisija suteiké savo
sprendimuose dél kity apmokestinimo schemy. Visy
pirma minimos $ios schemos: kontroliuojanciosioms
bendrovéms, vadinamoms ,1929 m. jstatymo kontro-
liuojanciosiomis ~ bendrovémis® (*¥)  Liuksemburge
taikoma schema, Gibraltaro ,nuo mokesciy atleistoms
bendrovéms“ (,exempt companies®) (') taikoma
schema ir Madeiros laisvajai zonai (?) taikoma
schema.

— Komisija pranesimo apie Sprendimg 2003/757/EB
dienos negali laikyti ,naujo” pereinamojo laikotarpio,
kurj ji ketina nustatyti, pradzia. Pasak suinteresuotyjy
Saliy, naujas pereinamasis laikotarpis turéty prasidéti
arba 2003 m. spalio 30 d. (dieng, kai Oficialiajame
leidinyje buvo paskelbtas Sprendimas 2003/757EB),
arba ne anks¢iau kaip 2006 m. birzelio 22 d., kai
buvo priimtas Teisingumo Teismo sprendimas.
Belgijos nuomone, pereinamojo pobiidZio priemonés
paprastai nustatomos ateiciai, o ne praeiciai. Todél
naujo pereinamojo laikotarpio pradzia turéty bati

(%) 2006 m. liepos 19 d. Komisijos sprendimas 2006/940/EB dél

pagalbos Nr. C 3/2006, Liuksemburgo suteiktos 1929 m. jstatymo
kontroliuojanciosioms bendrovéms ir milijardinj kapitala turinc¢ioms
kontroliuojan¢iosioms bendrovéms (OL L 366, 2006 12 21, p. 47).

(") Jungtiné Karalysté. Pagalba C 53/2001 (ex NN 52/2000) — Gibral-

taras: nuo mokesciy atleistoms bendrovéms taikoma schema. Kvie-
timas teikti pastabas taikant EB sutarties 88 straipsnio 2 dalj (OL C
26, 2002 1 30, p. 13).

(2% 2002 m. gruodzio 11 d. Komisijos sprendimas 2003/294/EB dél

2000 m. sausio 1 d.~2000 m. gruodzio 31 d. Portugalijos taikytos
Madeiros laisvosios zonos finansinés ir mokestinés pagalbos
schemos (OL L 111, 2003 5 6, p. 45).

(24)

prane$imo apie nauja galutinj sprendimg (t. y. §
sprendimg) diena. Batent nuo Sios dienos visiems
koordinavimo centrams turéty biiti suteiktas tinkamas
laikotarpis (ne maziau kaip dveji metai), kad jie prisi-
taikyty prie naujos schemos.

— 1§ dalies sustabdzius ir panaikinus Sprendima
2003|757 EB ir panaikinus Sprendima
2003/531/EB, imonés vél teisétai tikéjosi, kad schema
bus pratesta iki 2010 m. pabaigos. Belgija taip pat
kelia klausima deél islaidy, susijusiy su koordinavimo
centry darbuotojy atleidimu i§ darbo, kurios pagristy
pereinamojo laikotarpio pradzios nukélimg iki Sio
sprendimo dienos.

— Nuostatos, kurias Komisija i$désté savo sprendime
iSplésti procediirg, sieckdama apginti savo pasitilyma
pereinamajj laikotarpj taikyti iki 2005 m. pabaigos
arba net iki 2006 m. pabaigos, néra tinkamos. Visy
pirma Belgija koordinavimo centry, kuriy leidimo
galiojimas baigési tarp 2003 m. vasario 17 d. ir
2005 m. gruodzio 31 d. leidimus laikinai pratesé
tik iki 2005 m. gruodzio 31 d., kaip atsargumo prie-
mong, laukdama Teisingumo Teismo sprendimo.

— Teisingumo Teismui 2006 m. birzelio 22 d. priémus
sprendima, Komisija nesiémé skubiy veiksmy, kad
biity priimtos naujos pereinamojo pobidzio prie-
mongés. Tai taip pat pagrindzia argumentus, kad perei-
namasis laikotarpis visiems koordinavimo centrams
turi bati suteiktas nuo pranesimo apie §j sprendima,
kuriame nustatomos $ios pereinamosios priemonés,
dienos.

Belgija reiskia nuomone, kad 2006 m. gruodzio 27 d.
jstatymu tik jgyvendinamas Teisingumo Teismo spren-
dimas, jame néra numatoma nauja pagalbos schema,
bet pratgsiama esama schema. Vienas i§ koordinavimo
centry taip pat reiskia nuomone, kad jo prasymas pratesti
leidima, pateiktas Teisingumo Teismui priémus spren-
dima, bet prie§ priimant jstatyma, yra pagristas spren-
dime, o ne jstatyme pripazinta pratesimo teise.

V. KOMISIJOS VERTINIMAS

Belgijos ir koordinavimo centry pateiktais argumentais
sickiama jrodyti, kad Komisija visiems koordinavimo
centrams schemg turi leisti taikyti iki 2010 m. gruodzio
31 d. — arba pagal Teisingumo Teismo iskeltg lygybés
principa, pagal kurj visiems centrams turéty biti suteiktas
ilgiausias ~ skirtas pereinamasis laikotarpis (t. y. iki
2010 m. gruodzio 31 d.), arba pagal teiséty likesciy
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(26)

(27)

principa, pagal kurj Komisija kaip Teisingumo Teismo
reikalaujamo tinkamo pereinamojo laikotarpio pradzia
turéty nustatyti kita data, o ne 2003 m. vasario 18 d,
t. y. Teisingumo Teismo sprendimo datg ir net $io spren-
dimo datg. Nei Belgija, nei suinteresuotosios jmonés
nepateiké argumenty siekdamos jrodyti, kad tinkamas
pereinamasis laikotarpis, Teisingumo Teismo apibréZtas
kaip batinas koordinavimo centrams, kad jie prisitaikyty
prie schemos pasikeitimo, turéty biti pratestas nuo
2003 m. vasario 18 d. iki 2010 m. gruodzio 31 d,
t. y. trukti ilgiau nei 7 metus ir 10 ménesiy. Dél $ioje
dalyje i8déstyty priezas¢iy Komisija reiskia nuomone, kad
pereinamojo laikotarpio pradzia turi bati 2003 m.
vasario 18 d. ir kad jo trukmé turi bati pagrista. Be to,
remdamasi turima informacija Komisija pazymi, kad sio
tinkamo pereinamojo laikotarpio galiojimas baigési
2005 m. gruodzio 31 d.

1. Teisingumo Teismo paskelbto panaikinimo apri-
bojimai

Teisingumo Teismo sprendime skelbiama, kad Spren-
dimas 2003/757/EB panaikinamas ,tiek, kiek jame nenu-
matytos pereinamojo pobiidZio priemonés, taikytinos
koordinavimo centrams, kuriy prasymai dél leidimo
pratesimo buvo nagrinéjami prane$imo apie gincijama
sprendima dieng arba kuriy leidimy galiojimas baigési
prane§imo apie §j sprendima dieng arba netrukus po
prane$imo apie ji. Sprendimo 163 punkte Teisingumo
Teismas nurodo, kad ,savoka ,netrukus po* reiskia data,
tokig artima prane$imo apie gincijamg sprendima datai,
kad atitinkami koordinavimo centrai neturéjo laiko prisi-
taikyti prie nagrinéjamos tvarkos pakeitimo*.

Visy pirma svarbu paZzyméti, kad Teisingumo Teismas
patvirtina  Sprendimo 2003/757/EB  pagristuma, nes
koordinavimo centrams taikomg schema apibrézia kaip
nesuderinama su bendragja rinka. Sj apibrézimg Teisin-
gumo Teisme uZgincijo Forum 187, bet ne Belgija.
Apibrézimui néra taikomas dalinis minéto sprendimo
sustabdymas ir panaikinimas. Todél koordinavimo cent-
rams taikoma schema yra nesuderinama nuo pranesimo
apie minétg sprendimg dienos.

Be to, Komisija Teisingumo Teismo sprendima aiskina
taip: paskelbtas panaikinimas yra pagristas tuo, kad
Sprendimu 2003/757/EB kai kurioms jmonéms buvo
atimta galimybé naudotis tinkamomis pereinamojo pobi-
dzio priemonémis, kurios joms turéty biti suteiktos, kad
jos galéty prisitaikyti prie apmokestinimo schemos pasi-
keitimo.

(29)

(30)

(32

(33)

I§ tikryjy Teisingumo Teismas kritikuoja draudima nedel-
siant, net laikinai, pratesti koordinavimo centry leidimus,
nes jis pazeidzia teisétus kai kuriy centry, kuriy
praymai dél leidimo pratgsimo buvo nagrinéjami prane-
§imo apie gin¢ijamg sprendima dieng arba kuriy leidimy
galiojimas baigési pranesimo apie §j sprendima dieng arba
netrukus po pranesimo apie ji“, likescius. Teisingumo
Teismas pazymi, kad Sie centrai teisétai galéjo tikétis
pasinaudoti tinkamu pereinamuoju laikotarpiu, kad prisi-
taikyty prie schemos pasikeitimo, ir gauti laiking leidimo
pratesimg, jei tai baitina siekiant pasinaudoti Siuo perei-
namuoju laikotarpiu.

Todél vykdydama Teisingumo Teismo sprendimag Komi-
sija turi leisti pratesti leidimus, jei $is pratesimas (laikinas)
yra biitinas siekiant nepazeisti koordinavimo centry teisés
i tinkama pereinamajj laikotarpi. Todél Komisija pazymi,
kad Teisingumo Teismas nepanaikina viso draudimo
pratesti leidimus (net laikinai), kaip savo ieskiniuose
prasé Belgija ir Forum 187 ir kaip sililoma generalinio
advokato i$vadose. Todél $is draudimas galioja, iSskyrus
atvejj, kai pratesti leidimus yra biitina siekiant i§ esmés
jgyvendinti sprendima.

Kaip paZzyméta gautuose komentaruose, Teisingumo
Teismas taip pat kritikuoja fakta, kad jmonéms buvo
suteikti jvairdis pereinamieji laikotarpiai — nuo keleto
ménesiy iki keleriy mety, argumentuodamas tuo, jog tai
pazeidzia bendrg vienodo poziiirio principg. Todél Teisin-
gumo Teismas sitilo Komisijai nustatyti visoms suintere-
suotosioms jmonéms vieng ir tinkama pereinamajj laiko-
tarpj, t. y. laikotarpj, leidZiantj joms prisitaikyti prie
schemos pasikeitimo.

Taigi Komisija suklydo pripazindama teisétus koordina-
vimo centry likescius, pagristus leidimy trukme (10
mety), ir kai kuriems centrams suteiké per trumpa perei-
namajj laikotarpj (t. y. trumpesnj nei tinkamas pereina-
masis laikotarpis), o kitiems centrams — per ilga pereina-
maji laikotarpj (t. y. ilgesnj nei tinkamas pereinamasis
laikotarpis).

Taciau savo rezoliucing dalj Teisingumo Teismas formu-
luoja numatydamas leidimy panaikinimg tik tuo atveju,
kai tinkamo pereinamojo laikotarpio néra nustatyta tam
tikroms jmonéms, ,kuriy praSymai dél leidimo pratgsimo
buvo nagrinégjami prane§imo apie gincijamg sprendima
dieng arba kuriy leidimy galiojimas baigési pranesimo
apie §i sprendima dieng arba netrukus po pranesimo
apie ji*. Teisingumo Teismo sprendimo 163 punkte taip
pat placiau nurodoma, kaip reikéty suprasti savoka
netrukus po*.
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(34) Todél vykdydama Teisingumo Teismo sprendima Komi- 31 d., o ne 2010 m. gruodzio 31 d. Paskui Komisija

(35)

(36)

(37)

sija neturi atkurti visiSkai vienodo pozitirio visiems koor-
dinavimo centrams, bet kai kurioms jmonéms, kurios
nukentéjo dél tinkamo pereinamojo laikotarpio nebu-
vimo, kompensuoti $io nevienodo pozidirio sukeltas
pasekmes. Siuo atveju vienodas poziiiris reiskia tai, kad
visoms jmonéms suteikiamas pereinamasis laikotarpis,
leidZiantis joms prisitaikyti prie schemos. Sprendime
nepanaikinamas  pereinamojo laikotarpio nustatymas
jmonéms, kurioms buvo suteiktas ilgesnis pereinamasis
laikotarpis nei tinkamas siekiant prisitaikyti prie schemos
pasikeitimo, todél Komisija negali jo sutrumpinti noré-
dama atkurti vienodg pozitirj.

Taciau Komisija pazymi, kad Teisingumo Teismas nepa-
tikslina tinkamy pereinamojo pobudzio priemoniy
trukmés, taip pat jmoniy, kurios neturéjo galimybés
naudotis tokiomis tinkamomis priemonémis, todél yra
suinteresuotos panaikinti leidimus, skaiciaus. Visy pirma
sprendime nenurodoma, kad aptariamas tinkamas perei-
namasis laikotarpis baigiasi 2010 m. gruodzio 31 d., ir
Komisija nejpareigojama, kaip teigia Belgija, vien taikant
vienodo pozidirio principg pereinamajj laikotarpj visoms
jmonéms suderinti pagal Sprendime 2003/757/EB
suteikty ilgiausigjj i§ pereinamyjy laikotarpiy - t. y.
2010 m. gruodzio 31 d. Atrodo, kad Teisingumo
Teismas, priesingai, kaip tinkamga sitilo visiems koordina-
vimo centrams lygiavert laikotarpi, skirtg tik leisti jiems
prisitaikyti prie schemos pasikeitimo, ir netaikyti jo tik
tiems centrams, kuriy leidimy galiojimas greitai baigiasi.

Todél Komisija pazymi, kad Sprendime 2003/757/EB
numatytas pereinamasis laikotarpis turi buti pakeistas
tik atsizvelgiant i Teisingumo Teismo paskelbta panaiki-
nimg. Ji taip pat pazymi, kad Teisingumo Teismo nuro-
dytas tinkamas pereinamasis laikotarpis turi biti
apibréztas remiantis duomenimis, jrodanciais jo tinka-
mumg, t. y. ne tik jo pakankamuma, bet taip pat biti-
numg. Sprendimo iSplésti procediirg tikslas buvo leisti
Belgijai ir suinteresuotosioms tre¢iosioms $alims

— pareik$ti savo nuomone dél Komisijos jau turimos
informacijos, pagal kurig atrodo, kad tinkamo perei-
namojo laikotarpio pabaigos data baty 2005 m.
gruodzio 31 d;

— pateikti kit informacijg, galincig jrodyti, kad
tinkamas  pereinamasis laikotarpis  turéty  bati
pratgstas po 2005 m. gruodzio 31 d., prireikus —
iki 2010 m. gruodzio 31 d. ar bet kurios kitos
dienos.

Toliau Siame sprendime Komisija siekia jrodyti, kad
Teisingumo Teismo jvardytas tinkamas pereinamasis
laikotarpis visiems koordinavimo centrams turéty prasi-
déti 2003 m. vasario 18 d. ir baigtis 2005 m. gruodzio

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

aptaria situacijas, kuriomis, jos nuomone, pacios Komi-
sijos paskatinti teiséti likesciai ja jpareigoja kai kuriems
koordinavimo centrams leisti taikyti schemg po 2005 m.
gruodzio 31 d.

2. Tinkamo pereinamojo laikotarpio pradzia

Belgijos ir suinteresuotyjy treciyjy Saliy komentaruose
sitiloma, kad pereinamojo laikotarpio pradzia, kuria turi
nustatyti Komisija Teisingumo Teismui priémus spren-
dima, negali bati pranesimo apie  Sprendima
2003/757[EB diena. Nurodomos jvairios datos, visy
pirma $io sprendimo paskelbimo Oficialiajame leidinyje
diena ir pranesimo apie §j sprendima diena.

Komisija, prieSingai, pazymi, kad Teisingumo Teismo
nurodytas tinkamas pereinamasis laikotarpis turi bati
skai¢iuojamas  nuo  pranesimo  apie  Sprendima
2003/757[EB dienos, t. y. nuo 2003 m. vasario 18 d.

Visy pirma 2003 m. birzelio 26 d. nutartis 2006 m.
birzelio 22 d. i§ esmés buvo pakeista Teisingumo Teismo
sprendimu, kuris atgaline data galioja pranes§imo apie
Sprendimg 2003/757/EB  dieng. Teisingumo Teismo
sprendime atsizvelgiama j koordinavimo centry padétj
pranesimo apie minétg sprendimg dieng. Todél néra prie-
Zasties galvoti, kad Teisingumo Teismas reikalauja perei-
namojo laikotarpio, kurio pradzia skirtysi nuo pranesimo
apie gincijama sprendima dienos.

Be to, Teisingumo Teismo sprendimo rezoliucinéje dalyje
aiskiai nurodoma $i data, nes sprendimas panaikinamas
Jtiek, kiek jame nenumatytos pereinamojo pobuidZio prie-
mongs, taikytinos koordinavimo centrams, kuriy
prasymai dél leidimo pratesimo buvo nagrinéjami prane-
§imo apie gincijamg sprendima dieng arba kuriy leidimy
galiojimas baigési pranesimo apie $j sprendima dieng arba
netrukus po prane$imo apie ji.“ (pabraukimai jterpti).

Be to, Komisija pazymi, kad esami teiséti koordinavimo
centry ldkesciai, pagristi ankstesniais $iuo klausimu
Komisijos priimtais sprendimais ir pozicijomis, buvo
nutraukti ne véliau kaip pranesimo apie Sprendima
2003/757EB dieng. I§ tikryjy Siame sprendime Komisija
koordinavimo centrams taikomg schema vertina kaip su
bendraja rinka nesuderinama pagalba ir praso ja i dalies
pakeisti arba panaikinti. Sis vertinimas nebuvo panai-
kintas ir jj patvirtino Teisingumo Teismas savo
2006 m. birzelio 22 d. sprendime. Todél jis galioja
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nuo pranesimo apie Sprendima 2003/757/EB Belgijai
dienos. Be to, kartu su minétu sprendimu buvo
paskelbtas Komisijos pranesimas spaudai, sprendimui
buvo skirta daug vietos spaudoje. Todél Komisija reiskia
nuomong, kad prane§imo apie Sprendima 2003/757/EB
diena ji gali laikyti paskutine diena, kurig buvo nutraukti
teiséti lukesciai, kuriais koordinavimo centrai rémési
laikydami schemg suderinama su bendraja rinka, taigi ir
Siais pasibaigusiais teisétais lokesCiais pagristy pereina-
mojo pobiidzio priemoniy pradzios diena. Atsizvelgdama
i tai, kad teiseti likesc¢iai nutriko nuo pranesimo apie
Sprendimg 2003/757EB dienos, Komisija paZymi, jog
pereinamojo laikotarpio pradzios nukélimo | vélesng
dieng, net | minéto sprendimo paskelbimo Oficialiajame
leidinyje diena, negalima pagristi. I$ tikryjy Forum 187,
koordinavimo centrams atstovaujanti ir jy vardu veikianti
asociacija, kurig, anot jos pacios pareiskimy, kaip tokia
pripaZista Belgija, pateikdama visas detales Sprendimg
2003/757[EB Teisingumo Teismui apskundé 2003 m.
balandzio pabaigoje, taigi prie§ paskelbiant sprendimg
Oficialiajame leidinyje — tai jrodo, kad koordinavimo
centrai per juos ginti jgaliota asociacija susipazino su
minéto sprendimo turiniu ir visy pirma suZinojo tai,
kad pagalba vertinama kaip nesuderinama su bendraja
rinka, bei susipazino su Belgijai nustatytu jpareigojimu
i§ dalies pakeisti arba panaikinti aptariama schema.

Galiausiai Komisija pazymi, kad joks koordinavimo
centras praktiskai nepatyré Zalos uZzdraudus pratesti
leidimus ir visi jie - arba pagal Sprendimg
2003/757EB, arba pagal 2003 m. birzelio 26 d. nutartj
- nuo 2003 m. vasario 18 d. gal¢jo pasinaudoti pereina-
muoju laikotarpiu, leidZianc¢iu jiems prisitaikyti prie
Komisijos nustatytos schemos pakeitimo. 2003 m.
birzelio 26 d. nutartyje taip pat aiskiai nurodoma prane-
§imo apie Sprendima 2003/757/EB diena, sustabdant
sprendimo galiojima ,tiek, kiek juo draudziama Belgijos
Karalystei pratesti prane§imo apie minéta sprendima
metu galiojusius koordinavimo centry leidimus* (pabrau-
kimas jterptas). Todél sustabdzius jo galiojima, 2003 m.
vasario 17 d. galiojusius leidimus ir schemos galiojima
buvo galima pratesti ne daugiau kaip iki 2006 m. birzelio
22 d. — dienos, kai buvo priimtas sprendimas dél bylos
esmés. Be to, nuo 2003 m. liepos 16 d. Komisija patvir-
tino, kad neprasys grazinti pagal 2003 m. birzelio 26 d.
nutartj suteikta pagalba, taip garantuodama koordina-
vimo centrams, kad pereinamasis laikotarpis jiems gali
biiti taikomas faktiskai ir galutinai, jsigaliojus nurodytam
sustabdymui.

Be to, Komisija pazymi, kad ji negali palankiai priimti
Belgijos ir koordinavimo centry argumenty, pateikty
prasant tinkamo pereinamojo laikotarpio pradzig nukelti
i velesng diena. I8 tikryjy Teisingumo Teismas 2003 m.
vasario 17 d. patvirtino, kad pagalba yra nesuderinama

(45)

(46)

(47)

su bendraja rinka. Todél teiséti lakesciai, sukelti 1984 m.
ir 1987 m. Komisijos sprendimais, kuriuose leidziama
taikyti schema, baigési ne véliau kaip 2003 m. vasario
meén. Jeigu Teisingumo Teismo sprendimo datos ir jo
turinio koordinavimo centrai nezinojo, $is neZzinojimas
néra susijes su Komisijos veiksmais. Todél teismo
procesas negaléjo sukelti teiséty lokesciy, kuriais bty
galima pasinaudoti prie§ Komisija ir kuriais remiantis
koordinavimo centrams taikoma schema bty suderi-
nama su bendrgja rinka. Teismo procesas vykdomas
pateikus ieskinius, kurie patys savaime neturi stabdomojo
poveikio. Todél Sio proceso trukme negalima pagristi
pereinamojo laikotarpio pratesimo, faktiskai koordina-
vimo centrams suteikto nuo 2003 m. vasario 18 d,
juo labiau nesutinkant su pereinamojo laikotarpio
pradzios diena.

3. Tinkamo pereinamojo laikotarpio pabaiga

Siekdama apibrézti tinkamy pereinamojo pobiidzio prie-
moniy turinj ir tikslig tinkamo pereinamojo laikotarpio
trukme, Komisija rémési turima informacija, gauta prie$
priimant Sprendima 2003/757/EB arba tuoj po jo
priémimo  Belgijai ar suinteresuotosios jmonéms
prisiémus jsipareigojimus, pateikus prasymus ir pareis-
kimus. I§ tikryjy Komisija pazymi, kad $i informacija
geriausiai parodo ne tik 2003 m. vasario 17 d. buvusig
Belgijos, bet taip pat ir suinteresuotyjy jmoniy pozicija.
Reakcijos | kai kuriuos oficialius nacionaliniy valdzios
institucijy teisés aktus, kuriuos galima gincyti, arba |
Sprendima 2003/531/EB nebuvimas taip pat buvo aiski-
namas kaip suinteresuotyjy jmoniy pritarimo Zenklas.

Pirma, dirbdama Elgesio kodekso priezitiros grupéje
Belgija jsipareigojo koordinavimo centrams taikoma
schemg panaikinti ne véliau kaip 2005 m. gruodzio
31 d. Sis jsipareigojimas yra jtrauktas j 2000 m. lapkricio
26 ir 27 d. Tarybos i§vadas (2!).

Sios i§vados buvo paskelbtos spaudos pranesime (22), ir
jomis remdamasis Belgijos finansy ministras 2000 m.
gruodzio 20 d. Atstovy ramuose pareiské, kad ,pirma
karta 2000 12 31 leidimus gavusiems koordinavimo
centrams [...] schema iki 2005 m. gruodzio 31 d.
galés biti toliau taikoma arba pagal pradinj leidimg,
arba pagal pratestg leidima [...].“ (3).

(*1) Iki sios dienos Belgija dar nebuvo gavusi Tarybos sutikimo pratesti

leidimus (jau galiojusius 2000 m. gruodzio 31 d.), kuriy galiojimas
baigési po 2005 m. gruodzio 31 d., ilgiau kaip iki 2005 m. gruo-
dzio 31 d.

(*») Nuoroda: Taryba/00/453.
(**) Zr. 2000 m. gruodzio 20 d. finansy ministro atsakyma i Jacques

Simonet kreipimasi Nr. 5 (Parl. dok., Riimai, 2000-2001 m. sesija,
COM 343), minéta 2003 m. kovo 6 d. Belgijos raste PH/chw/1467.
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(48) Komisijai skirtame 2003 m. kovo 6 d. raste, kuriame nei joks suinteresuotas koordinavimo centras neapskundé

(49)

(50)

minimos Tarybos i§vados ir Finansy ministro pranesimas,
Belgija pazyméjo, kad ,Siomis salygomis Belgija koordi-
navimo centry atzvilgiu prisiémé jsipareigojimus, kurie
baigia galioti 2005 m. gruodzio 31 d.“. Belgija §j argu-
mentg taip pat iskélé Teisingumo Teisme (sprendimo 141
ir 142 punktai). Nors Teisingumo Teismas | ji neatsiz-
velgé kaip | pagrindzZiantj teisétus likescius, susijusius su
Komisija, taciau politinis Belgijos isipareigojimas koordi-
navimo centrams atrodo tinkamas siekiant jvertinti perei-
namaji laikotarpi, kurj Belgija laiké jiems tinkamu.

Antra, tame paciame 2003 m. kovo 6 d. raste Belgija
pateiké tokj atsakyma | klausimg dél Sprendime
2003/757[EB Komisijos apibrézto pagristo termino:
JAtitinkamai Komisija koordinavimo centrams suteiké
pagrista terming. Sprendimas leisti taikyti galiojantj
leidima visg jo galiojimo laika yra pagristas, iSskyrus
koordinavimo centrus, kuriy galiojantis leidimas baigiasi
po Komisijos sprendimo priémimo einanciais ménesiais ir
konkreciai iki 2005 m. pabaigos, nes $ie centrai neturés
laiko prisitaikyti prie ankstyvo koordinavimo centrams
taikomos schemos nutraukimo. Siuo atveju pagristo
termino neuZtenka. Ji taip pat prasé¢ Komisijos pataisyti
Sprendima 2003/757/EB ir ,numatyti galimybe centrams,
kuriy dabartinis leidimas baigia galioti iki 2005 m.
pabaigos, pagal esamg schema iki 2005 m. pabaigos ji
pratesti. Komisija i§ to dar kartg daro iSvada, kad,
Belgijos nuomone, pagristas terminas nebuvo suteiktas
koordinavimo centrams, kuriy leidimas baigé galioti iki
2005 m. gruodzio 31 d., o suteikus pagrista terming
Siems koordinavimo centrams jis turéjo bti pratestas
iki 2005 m. gruodzio 31 d.

Trecia, 2003 m. kovo 20 d. ir geguzés 26 d. Belgija
prane$¢ Komisijai apie savo ,ketinimg 2000 m. gruodzio
31 d. veikusiems koordinavimo centrams, kuriy leidimas
baigia galioti tarp 2003 m. vasario 17 d. ir 2005 m.
gruodzio 31 d., iki 2005 m. gruodzio 31 d. i$saugoti
koordinavimo centrams taikomg schema.“ Ji taip pat
papras¢ Tarybos pagal Sutarties 88 straipsnio 2 dalies
treCigja pastraipa priimti sprendima, leidziantj atlikti §j
pratesima. Sj sprendimg (Sprendimas 2003/531/EB)
Taryba priémé 2003 m. liepos 16 d. Jo 10 konstatuoja-
mojoje dalyje nurodyta: ,Nauja numatyta pagalba yra
laikina. Ji [...] leis gavéjams toliau vykdyti veikla Belgijoje
bent tuo laikotarpiu, kuris yra batinas $iai $aliai, kad bty
jgyvendintos kitos jos teritorijoje jsteigtiems koordina-
vimo centrams skirtos priemonés, arba lengviau reorga-
nizuoti aptariamy tarptautiniy grupiy investicijas, staigiai
nenutraukiant sutaréiy“. Apie Belgijos prasyma ir Spren-
dimg 2003/531/EB spaudoje buvo parasyti keli straips-
niai. Komisija | minétg sprendima atsaké 2003 m. liepos
16 d. paskelbdama spaudos pranesimg. Nei Forum 178,

(51)

(52)

minéto sprendimo ir neuzgincijo iki 2005 m. gruodzio
31 d. apriboto pratgsimo.

Ketvirta, Teisingumo Teismas Forum 187 ieskinj apibend-
rina taip: ,Forum 178 [...] praso, kad Komisijos spren-
dimas biity panaikintas tiek, kiek juo nenumatytos perei-
namojo pobiidzio priemonés centrams, kuriy leidimy
galiojimas baigiasi tarp 2003 m. vasario 17 d. ir
2004 m. gruodzio 31 d. ,centrams, kuriy leidimo galio-
jimas baigési 2003 m. ir 2004 m., reikéjo dvejy mety
pereinamojo laikotarpio, kad jie galéty reorganizuotis ir,
jei reikia, issikelti i§ Belgijos“ (>*). Komisija pazymi, kad
nuo 2003 m. vasario 17 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d.
praéjo 34 ménesiai.

Penkta, Belgija pratesé koordinavimo centry leidimus,
kuriy galiojimas baigési tarp 2003 m. vasario 17 d. ir
2005 m. gruodzio 31 d., kaip buvo leista 2003 m.
birzelio 26 d. nutartimi. I§skyrus keturis koordinavimo
centrus, visi $ie leidimai buvo pratesti iki 2005 m. gruo-
dzio 31 d. Nei Belgija, nei suinteresuotosios jmonés
neapskundé $ios aiskiai apribotos leidimy trukmés. Taip
pat atrodo, kad jokia suinteresuotoji jmoné nei iki
2005 m. gruodzio 31 d., nei netgi iki 2006 m. birZelio
22 d. nepateiké prasymo pratesti leidima naujam laiko-
tarpiui.

Sesta, dél reikalavimo priimti tinkamas pereinamojo
pobiidzio priemones, leidziancias Belgijai suderinti savo
teisés aktus, o koordinavimo centrams — prisitaikyti prie
naujos apmokestinimo schemos, naudinga pazymeéti Sias
nuostatas:

— 2003 m. geguzés 16 d. Karaliaus nutarime, i§ dalies
keician¢iame 1992 m. konsoliduoto Karaliaus nuta-
rimo dél pajamy mokescio kodekso jgyvendinimo
nuostatas, susijusias su mokes¢iu prie pajamy Saltinio
(AR/CIR92), yra numatyta vidaus grupei priklausanciy
banky (tarp kuriy yra koordinavimo centrai) sumo-
kéty palikany neapmokestinti mokesc¢iu prie pajamy
Saltinio. Jis jsigaliojo 2003 m. birzelio 5 d.

(*) Zr. sprendimo bylose C-182/03 ir C-217/03 140 ir 145 punktus;
taip pat Zr. 2003 m. birzelio 26 d. nutarties 73 punkta, 2003 4 28
pateikta ieskinj, ypa¢ praSymo taikyti pagreitintg procedirg 5 ir
6 punktus, praSymo taikyti laikingsias priemones 6 punkty ir
148-150, 154 bei 158 punktus.



2008 4 2 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 90/15

— 2003 m. balandzio 23 d. Komisija patvirtino spren-
dimo schemg, kurig Belgija igyvendino 2003 m.
sausio 1 d. (?°) ir kuri taip pat yra taikoma koordina-
vimo centrams. Ji taip pat patvirtino dalj naujosios
koordinavimo centrams taikomos schemos, apie
kurig buvo pranesta 2002 m. geguzés meén.
2004 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendime
2005/378/EB dél pagalbos, kurig Belgija ketina
suteikti koordinavimo centrams (%), nustatyta, kad
naujoji schema, kuria Belgija isipareigojo i§ dalies
pakeisti, néra valstybés pagalba.

— 2005 m. birzelio 22 d. istatyme, nustatan¢iame
mokes¢iy nuolaidg rizikos kapitalui (¥), yra numatyta
salyginiy palikany atskaitymo schema, jsigaliojusi
2006 m. sausio 1 d. Nors i schema taikoma ne tik
koordinavimo centrams, ji buvo sukurta aigkiai
siekiant suteikti patrauklig alternatyvg koordinavimo
centrams taikomai schemai, ypac¢ atkreipiant démesj j
centrus, kuriy leidimo galiojimas baigési 2005 m.
gruodzio 31 d. Si priemoné buvo paskelbta
2004 m. pabaigoje ir nuo 2005 m. pradzios buvo
pristatyta  koordinavimo centry atstovams, kurie,
atrodo, j3 priémé palankiai (28). Si priemoné taip pat
buvo placiai aptarta spaudoje.

— 2005 m. birzelio 22 d. jstatyme taip pat numatyta
nuo 2006 m. sausio 1 d. bendrai panaikinti 0,5 %
kapitalo jnasy registracijos mokestj.

(54)  Todeél Belgijoje nusprendusioms likti suinteresuotosioms
jmonéms paprasta, nereikalaujanti dideliy pertvar-
kymy (%) ir patraukli pakaitiné schema buvo taikoma
ne ilgiau kaip iki 2006 m. sausio 1 d. Taigi taip pat
remiantis ir $iuo aspektu atrodo, kad 2005 m. gruodzio
31 d. yra pagrista data, iki kurios turi baigtis Teisingumo
Teismo reikalautas tinkamas pereinamasis laikotarpis, nes
ji leidzia visiems koordinavimo centrams prie kitos
schemos pereiti nenutraukiant veiklos. Be to, Komisija
pazymi, kad 70 i§ 243 2002 m. veikusiy koordinavimo
centry i§ tikryjy nutrauké savo veiklg Belgijoje.

(*%) Belgija. Kvietimas teikti pastabas dél priemonés C 26/03 (buvusi N
351/02) taikant EB sutarties 88 straipsnio 2 dali. Koordinavimo
centrams taikomos schemos pakeitimas (OL C 209, 2003 9 4,
p- 2).

(26 OL L 125, 2005 5 18, p. 10.

(¥) 2005 m. birzelio 30 d. Moniteur Belge.

(*) Zr. Finansy ministro atsakyma i parlamentary Pieters (2005 m.

kovo 15 d. QP Nr. 5852), Devlies (2005 m. kovo 15 d. QP Nr.

5911) ir Anseeuw (2006 m. sausio 20 d. QP Nr. 3-4179) klausimus

zodzZiu.

Atleidimas nuo mokes¢io prie Saltinio ir kapitalo mokescio buvo

toliau taikomas koordinavimo centrams ir iSpléstas kitoms

jmonéms; salyginiy palikany atskaitymas yra tik mokestiné opera-
cija, todél ja lengva jgyvendinti.

(29

2

(55)

(56)

(57)

(59)

4. Koordinavimo centry, kuriy leidimas buvo
pratestas tarp 2003 m. vasario 17 d. ir 2005 m. gruo-
dzio 31 d., padétis

Dél jau nurodyty priezas¢iy Komisija pazymi, kad Teisin-
gumo Teismo reikalautas tinkamas pereinamasis laiko-
tarpis turéty baigtis 2003 m. vasario 18 d.-2005 m.
gruodzio 31 d. Daugelio koordinavimo centry, kuriy
leidimas buvo pratestas remiantis 2003 m. birZelio
26 d. nutartimi, leidimai Belgijos buvo pratesti tik iki
2005 m. gruodzio 31 d., todél tai atitinka 2 ir 3 skirs-
niuose apibrézta tinkama pereinamajj laikotarpi.

Taciau keturiy koordinavimo centry, kuriy leidimas buvo
pratestas remiantis 2003 m. birzelio 26 d. nutartimi,
leidima Belgija pratesé neapibréztam laikui. Bet Komisija
pazymi, kad 2003 m. birZelio 26 d. nutartyje aiskiai
nustatyta, jog leidimai pratgsiami tik iki sprendimo dél
bylos esmés priemimo dienos. Todél jeigu suinteresuoti
koordinavimo centrai neatsisaké koordinavimo centrams
taikomos schemos, pasirinkdami pajamoms taikoma
2006 m. salyginiy palikany schemga, Siems leidimams
iki 2006 m. birzelio 22 d. buvo taikoma minéta nutartis.

Nors Komisija reiskia nuomone, kad tinkamas pereina-
masis laikotarpis baigési 2005 m. gruodzio 31 d., ji vis
délto pripazista, kad jos 2003 m. liepos 16 d. spaudos
pranesimas galéjo sukelti teisétus suinteresuoty koordina-
vimo centry ldkes¢ius, kad nebus prasoma graZinti
pagalbos, kuria jie faktiskai gavo iki Teisingumo Teismo
sprendimo dél bylos esmés priemimo dienos.

Galiausiai koordinavimo centrams taikoma schema yra
apmokestinimo schema, taikoma mokestiniais metais.
Taciau daugeliu atvejy mokestiniai metai sutampa su
kalendoriniais metais. Kadangi sprendimas buvo priimtas
2006 m. viduryje, Komisija pazymi, kad teiséty lakesc¢iy
principas kiekvienai suinteresuotai jmonei turi bati
taikomas iki jprasto mokestinio laikotarpio, buvusio
sprendimo priémimo dieng, pabaigos.

5. Koordinavimo centry, kuriy leidimas buvo
pratestas  prie§ praneSant apie  Sprendimg
2003/757/EB, padétis

Sprendime 2003757 [EB pripazjstama, kad visi koordina-
vimo centrai turi teiséty likes¢iy, jog pranesimo apie
minétg sprendimg dieng galiojusiy leidimy galiojimo



L 90/16

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 4 2

(60)

(61)

trukmé yra 10 mety, ir remiantis tuo paciu pagrindu
jame apibréziamas tinkamas pereinamasis laikotarpis.
Teisingumo Teismas pazyméjo, kad taikant nuolatine
tapusig schemg leidimo pratesimas buvo paprastas admi-
nistracinis formalumas. Todél koordinavimo centrai
gal¢jo teisétai tikétis, kad jiems bus taikomas tinkamas
pereinamasis laikotarpis, ir baigiant galioti jy leidimams
taip pat gal¢jo tikétis, kad minéti leidimai bus pratesti
taikant §j tinkamg pereinamajj laikotarpj.

Kaip nurodyta (31)—(34) konstatuojamosiose dalyse,
Teisingumo Teismas taip pat iSreiské nuomong, kad
suteikiant jvairius pereinamuosius laikotarpius pagal tai,
kada baigia galioti leidimai, buvo taikomas nevienodas
poziiiris. Komisija i§ to daro i$vad, kad visiems koordi-
navimo centrams ji turéty numatyti viena — tinkama -
pereinamajj laikotarpj.

Taciau Teisingumo Teismas Sprendime 2003/757/EB
numatyta pereinamojo pobidzio priemonés apibrézima
panaikino tik tiek, kiek jis buvo nepakankamas, t. y.
kai kuriems koordinavimo centrams, kuriy leidimo galio-
jimas greitai baigiasi, numatytas laikas buvo trumpesnis
uZ tinkamg pereinamajj laikotarpj. Kaip jau buvo paais-
kinta, Komisija reiskia nuomong, kad Teisingumo Teismo
paskelbtas panaikinimas skirtas tik koordinavimo cent-
rams, kuriy leidimas buvo pratestas tarp 2003 m. vasario
17 d. ir 2005 m. gruodzio 31 d., ir kad tinkamas perei-
namasis laikotarpis baigési 2005 m. gruodzio 31 d.

Todél Komisija pazymi, kad Teisingumo Teismo spren-
dimu koordinavimo centrams, kuriy leidimas, galiojes
2003 m. vasario 17 d., baigé galioti 2005 m. gruodzio
31 d. arba véliau, Sprendime 2003/757/EB pateiktas
pereinamojo laikotarpio apibrézimas nebuvo panaikintas.
Nors atsizvelgdama | Teisingumo Teismo sprendima
Komisija dabar reiskia nuomong, kad Siems koordina-
vimo centrams nustatytas pereinamasis laikotarpis buvo
per ilgas, ji pazymi, kad Sprendimas 2003/757/EB
nebuvo panaikintas, todél toliau yra taikomas tiek, kiek
jame yra numatytas pereinamasis laikotarpis, kuris kiek-
vienam suinteresuotam centrui baigiasi pasibaigus prane-
§imo apie Sprendimg 2003/757[EB diena galiojusiam
leidimui. Todél, kadangi Sprendimas 2003/757/EB vis
dar yra taikomas, pagal ji Komisija negali sumazinti suin-
teresuotiems koordinavimo centrams minétame spren-
dime nustatyto pereinamojo laikotarpio.

Be to, bet koks Komisijos sprendimas, kuriuo siekiama
visiems koordinavimo centrams numatyti lygiavertj,
2005 m. gruodzio 31 d. besibaigiantj pereinamajj laiko-
tarpj, neturéty jokios praktinés reik§més dél (62) konsta-
tuojamojoje dalyje nurodytiems koordinavimo centrams
Sprendimo 2003/757EB sukelty teiséty lakesciy.

(66)

(67)

6. 2006 m. gruodzio 27 d. jstatymo statusas

Komisija pazymi, kad nors Belgija nepranes¢ apie
2006 m. gruodzio 27 d. jstatymo nuostatas, kuriomis
siekiama visy koordinavimo centry leidimus leisti pratesti
iki 2010 m. pabaigos, ji sustabdeé jo isigaliojimg lauk-
dama, kol Sia schemg aiskiai patvirtins Komisija. Dél
Siame skirsnyje iSdéstyty priezas¢iy Komisija pazymi,
kad negali patvirtinti $iy nuostaty, ir praso Belgijos juy
netaikyti.

2005 m. pabaigoje pagal 2003 m. birZelio 26 d. nutartj
pratesty leidimy galiojimas baigési, iSskyrus 4 skirsnyje
nurodyty keturiy koordinavimo centry leidimus. Jokio
papildomo prategsimo nei Belgija, nei koordinavimo
centrai aiskiai nenumaté iki sprendimo paskelbimo
2006 m. birzelio 22 d. Naujas teisinis pagrindas,
leidZiantis pratesti visy koordinavimo centry leidimus
iki 2010 m. pabaigos, buvo priimtas tik 2006 m. gruo-
dzio 27 d. - praéjus vieneriems metams po to, kai baigési
minéty leidimy galiojimas. Be to, pagal § istatyma
leidimus pratesti galima atgaline data, prireikus jmonéms,
kurioms tuo laiku nebebuvo taikoma koordinavimo
centry schema.

Priesingai nei Belgija, Komisija paZymi, kad 2006 m.
gruodzio 27 d. jistatymu ne vien jgyvendinamas
2006 m. birzelio 22 d. sprendimas, taikant esamg prie-
mong, bet numatoma nauja schema, dél kurios galbit
buty taikoma neteisétai pagalbai numatyta procedira,
jei schema jsigalioty be iSankstinio Komisijos leidimo.

I§ tikryjy 2006 m. birzelio 22 d. sprendime patvirtinama,
kad koordinavimo centrams taikoma schema yra nesude-
rinama nuo prane$imo apie Sprendima 2003/757/EB
dienos. Ne véliau kaip nuo $io pranesimo dienos schema
nebebuvo esamos pagalbos schema, o koordinavimo
centrams pradétas taikyti pereinamasis laikotarpis, per
kurj jiems gali biiti toliau taikoma schema, bet jie nebe-
gali remtis 1984 m., 1987 m. ir 1990 m. Komisijos
sprendimais ar komunikatais (*%) pagristais teisétais liikes-
Ciais, kaip tai daré anksciau. Pateikti ieskiniai ir tik
2006 m. birzelj Teisingumo Teismo patvirtintas nesude-
rinamumas i§ dalies nekeicia $io fakto. I§ tikryjy ieskiniai
patys savaime neturi stabdomojo poveikio ir 2003 m.
birzelio 26 d. nutartimi nebuvo panaikintas vertinimas,
kad pagalbos schema yra nesuderinama. Dél ty paciy
priezasciy teiséti Belgijos lukesciai dél koordinavimo
centrams taikomos schemos suderinamumo buvo
nutraukti ne  véliau kaip priémus  Sprendima
2003/757[EB, Zinant tai, kad remdamasi 2003 m.
birzelio 26 d. nutartimi Belgija leidimus leido pratesti
tik iki 2005 m. gruodzio 31 d.

(9 1990 m. liepos 12 d. atsakymas i G. de VRIES klausimg rastu Nr.
1735/90 Komisijai (OL C 63, 1991 3 11, p. 37).
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(68) A fortiori Komisija paZzymi, kad Teisingumo Teismui kai kurie sprendimai yra priimti seniai, kiti — daug anks-

(69)

paskelbus sprendima, galutinai patvirtinantj schemos
nesuderinamuma su bendraja rinka, Belgijos priimtas
sprendimas iki 2010 m. pabaigos pagal praSyma pratesti
visy koordinavimo centry leidimus negali biti esama
priemon¢ ir jam negali bati taikomi bet kokie Komisijos
sukelti teiséti likes¢iai. Visy pirma koordinavimo centry,
kuriy leidimai buvo pratesti remiantis 2003 m. birZelio
26 d. nutartimi, pripazinti teiséti likesciai negalés buti
placiau taikomi pagal 2006 m. gruodzio 27 d. statyma
leistiems pratesti leidimams. I8 tikryjy leidimams, leis-
tiems pratesti véliau nei buvo priimtas Teisingumo
Teismo sprendimas dél bylos esmés, nebetaikoma
2003 m. birzelio 26 d. nutartis, todél 2003 m. liepos
16 d. Komisijos spaudos pranesimas nebesukels jokiy
teiséty lakesciy.

Todél nuo Siol bet koks suteiktas nesuderinamos
pagalbos schemos pratesimas turéty bati laikomas netei-
séta pagalba, kurig gali bati paprasyta isieskoti.

7. Palyginimas su pereinamaisiais laikotarpiais,
apibréztais kituose Komisijos sprendimuose

Kaip nurodyta (23) konstatuojamojoje dalyje, Belgija taip
pat reikalauja vienodo poZiiirio principa taikyti mokesti-
néms priemonéms, dél kuriy, kaip ir dél koordinavimo
centrams taikomos schemos, buvo priimtas sprendimas
dél valstybés pagalbos. Visy pirma yra minimos kontro-
liuojan¢iosioms bendrovéms, vadinamoms ,1929 m. jsta-
tymo kontroliuojanciosiomis bendrovémis®, Liuksem-
burge taikoma schema, Gibraltaro ,nuo mokesciy atleis-
toms bendrovéms“ (,exempt companies) taikoma
schema ir Madeiros laisvajai zonai taikoma schema,
kuriomis Komisija iki 2010 m. suteiké pereinamojo
pobiidzio priemones ir netgi leido taikyti schemga
naujiems dalyviams.

Komisija pazymi, kad kiekviena byla yra atskira. Kiekvie-
name i§ susijusiy sprendimy pereinamojo pobiidZio prie-
monés buvo nustatytos atsizvelgiant j atskiras kiekvienai
schemai buidingas ypatybes, | jos gavéjus ir suinteresuo-
taja valstybe¢ nare. Komisija pazymi, kad ta patj daré
Belgijos koordinavimo centry atveju, pagristo pereina-
mojo laikotarpio pabaiga dél pirmiau nurodyty priezasciy
Sprendime 2003/757/EB nustatydama ne véliau kaip
2010 m. gruodzio 31 d.

Komisija visy pirma pazymi, kad $is sprendimas priimtas
paskelbus Teisingumo Teismo sprendima, kuris juo turi
bati jgyvendinamas. Komisija jokiu biidu negali vien tik
palyginti kitose bylose suteikty pereinamojo pobiudzio
priemoniy trukmeés vietoj to, kad igyvendinty §j Teisin-
gumo Teismo sprendima.

Be to, nepateikdama i§samaus pagrindimo dél esmés (j
Komisija pateiké (23) konstatuojamojoje dalyje nurody-
tuose sprendimuose), Komisija dél formos pazymi, kad

(75)

(76)

77)

(78)

Ciau, kad kai kuriuose leidziama prie schemos prisijungti
naujiems dalyviams, kituose — ne ir kad jgyvendinant kai
kuriuos sprendimus numatytos salygos. Be to, taip pat
galéty biti naudojami kiti palyginamieji  klausimai,
kurie, Komisijos nuomone, taip pat yra tinkami. Taigi
Nyderlanduose taikytai tarptautinés veiklos finansavimo
schemai  (Concernfinancieringsactiviteiten), kuri Komisijos
sprendimu  2003/515/EB (*!) buvo nutraukta taip pat
2003 m. vasario 17 d., pereinamojo pobiidzio priemonés
buvo apibréztos tokiu pat bidu kaip ir koordinavimo
centrams, atsizvelgiant | tai, kad leidimy galiojimo
trukmé yra 10 mety. Be to, nors dél specialiy platinimo
ir paslaugy centrams taikomy schemy Komisija nepriémé
sprendimo, Belgija 2005 m. gruodzio 31 d. jas panaikino
visoms jmonéms. 2005 m. rugséjo 20 d. paskelbtame
administraciniame aplinkrastyje, kuriame numatytas $is
panaikinimas, nurodoma, kad $i schema buvo pakeista
nuo 2003 m. sausio 1 d. jgyvendinama iSankstiniy spren-
dimy sistema (2002 m. gruodzio 24 d. istatymo
20 straipsnis).

Dél iy priezasCiy Komisija pazymi, kad ji negali priimti
palyginimu su kitomis bylomis pagristy argumenty.

8. Teisinis nesaugumas, atsirades dél Komisijos
veiksmy nebuvimo

Belgija pazymi, kad ilgesnj pereinamajj laikotarpj patei-
sinty teisinis nesaugumas, atsirades Komisijai nesugebant
greitai nustatyti naujy pereinamojo pobiidZio priemoniy
po to, kai Teisingumo Teismas paskelbé apie panaiki-
nima.

Komija pazymi, kad atsakomybé dél nurodyto vélavimo
negali bati priskirta jai.

Pirma, Komisijai nebuvo pranesta — ir netgi nepateikta
informaciné medziaga — nei apie Belgijos pateikta aiski-
nima, nei i§ jo paaiskéjusj jos ketinimg visy koordina-
vimo centry leidima pratesti iki 2010 m. gruodzio 31 d.

Antra, Komisija 2006 m. liepos 4 d. nusiunté Belgijai
rastg, kad baty surinkta informacija, batina taikant
Teisingumo Teismo sprendimg, ir gauti patvirtinima,
kad Sprendimas 2003/757EB igyvendinamas gerai, atsiz-
velgdama | 2003 m. birzelio 26 d. nutartj ir minétg

(') OL L 180, 2003 7 18, p. 52.
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(79)

(81)

(83)

Teisingumo Teismo sprendima. Negavus atsakymo,
pirmasis priminimas buvo nusiystas 2006 m. rugpjucio
23 d. Nepaisant vélesniy priminimy, tiek oficialiy, tiek
neoficialiy, ir suteikty papildomy terminy atsakymui
pateikti, praSoma informacija Komisijai buvo suteikta
tik 2007 m. sausj. Taciau i§ 2006 m. gruodzio 27 d.
jstatymo aiSkinamojo memorandumo ir 379 straipsnio
matyti, kad Finansy ministras buvo jgaliotas nuo
2006 m. liepos 20 d. kuo greic¢iau patenkinti prasymus
pratesti koordinavimo centry leidimus.

Remdamasi iki tol turéta informacija (zr. (21) konstatuo-
jamaja dalj) Komisija tikéjosi, kad Belgija visy koordina-
vimo centry leidimus prates iki 2005 m. pabaigos —
laikotarpio, kuris, Komisijos nuomone, atitinka Teisin-
gumo Teismo reikalauta tinkamg pereinamajj laikotarpi.
Taciau 2007 m. sausi Belgijos pateiktoje informacijoje
pranesta apie Belgijos ketinimg visy koordinavimo centry
leidimus pratesti iki 2010 m. pabaigos pagal 2006 m.
gruodj priimta jstatyma, apie kurj nepranesta Komisijai.
Remiantis $iais naujais duomenimis, 2007 m. kovo 21 d.
buvo priimtas sprendimas isplésti procediirg ir analizuo-
jami nauji Belgijos bei treciyjy Saliy pateikti argumentai.

[ Komisijos 2006 m. liepos 4 d. pateiktus klausimus
Belgija atsaké 2007 m. sausio 16 d.

VI. ISVADOS

Komisija visy pirma turi i§ dalies pakeisti Sprendima
2003/757EB tiek, kiek jis buvo panaikintas 2006 m.
birzelio 22 d. Teisingumo Teismo sprendimu.

2006 m. birzelio 22 d. Teisingumo Teismo sprendimu
sujungtose bylose C-182/03 ir C-217/03 Sprendimas
2003757 [EB buvo panaikintas ,tiek, kiek jame nenuma-
tytos pereinamojo pobidzio priemonés, taikytinos koor-
dinavimo centrams, kuriy praSymai dél leidimo pratesimo
buvo nagrinégjami prane$imo apie gincijama sprendima
dieng arba kuriy leidimy galiojimas baigési pranesimo
apie §i sprendimg dieng arba netrukus po pranesimo
apie jj.”

Priémus §j Teisingumo Teismo sprendimg, Sprendime
2003/757[EB numatytos priemonés turi bati i§ dalies
pakeistos taip:

(84)

(85)

(86)

— turi bati numatytos atskiros pereinamojo pobtdzio
priemonés koordinavimo centrams, kuriy prasymai
dél leidimo pratgsimo buvo nagrinégjami pranesimo
apie §j sprendimg dieng arba kuriy leidimy galiojimas
baigési pranesimo apie §j sprendima dieng arba
netrukus po prane$imo apie jj, t. y. tarp 2003 m.
vasario 18 d. ir 2005 m. gruodzio 31 d,;

— jgyvendinant §ias atskiras pereinamojo pobadzio prie-
mones turi bati leista nesuderinamag valstybés
pagalbos schemg suinteresuotiesiems koordinavimo
centrams taikyti iki 2005 m. gruodzio 31 d;

— tam turi bati leista laikinai pratesti suinteresuotyjy
koordinavimo centry leidimus tiek, kiek tai yra biitina
siekiant leisti jiems taikyti schemg ne ilgiau kaip iki
2005 m. gruodzio 31 d. Be to, turi biti iSlaikytas
draudimas pratesti leidimus.

Sprendimas daugiau neturi bati i§ dalies kei¢iamas. Visy
pirma Komisija neginc¢ija Sprendimu 2003/757/EB
suteikty pereinamuyjy laikotarpiy tiek, kiek jame yra
leidZziama nesuderinamg schemg kai kuriems koordina-
vimo centrams taikyti iki jy dabartinio leidimo galiojimo
pabaigos ir ne ilgiau kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d.
Sios sprendimo nuostatos Teisingumo Teismas nepanai-
kino, todél ji vis dar yra taikoma.

Antra, Komisija taip pat turi pripazinti, kad jos 2003 m.
liepos 16 d. spaudos pranesimas galéjo sukelti keturiy
koordinavimo centry, kuriy leidimas neribotai trukmei
buvo pratestas remiantis 2003 m. birzelio 26 d. nutar-
timi, teisétus loikescius, jog nesuderinama schema jiems
galés biti taikoma iki Teisingumo Teismo sprendimo dél
bylos esmés priemimo dienos. Kadangi $is Teisingumo
Teismo sprendimas buvo priimtas 2006 m. birzelio
22 d., atsizvelgiant | mokestinj priemonés pobidj teiséty
likesciy taikymas turi bati iSpléstas, kad nesuderinama
schemg Siems koordinavimo centrams biity galima taikyti
iki jprasto mokestinio laikotarpio, buvusio Teisingumo
Teismo sprendimo priémimo dieng, pabaigos.

Trecia, Komisija turi paraginti Belgija atsisakyti ketinimo
jteisinti 2006 m. gruodzio 27 d. istatymo nuostatas,
kuriomis siekiama visy koordinavimo centry leidimus
pratesti iki 2010 m. gruodzio 31 d., nes $ios nuostatos
yra nesuderinamos su bendrgja rinka,
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PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2003/757/EB 2 straipsnyje jterpiamas Sis tekstas:

,Koordinavimo centrams, kuriy prasymai dél leidimo prate-
simo nagringjami prane§imo apie §j sprendima dieng arba
kuriy leidimy galiojimas baigési pranesimo apie $j sprendima
dieng arba netrukus po pranesimo apie ji, t. y. tarp Sio
pranesimo dienos ir 2005 m. gruodzio 31 d., koordinavimo
centry schema toliau gali biiti taikoma iki 2005 m. gruodzio
31 d. Pratesti minéty koordinavimo centry leidimus
leidziama ne ilgiau kaip iki 2005 m. gruodzio 31 d.“

2 straipsnis

Keturiems Belgijoje isteigtiems koordinavimo centrams, kuriy
leidimas buvo pratestas neribotam laikui remiantis 2003 m.
birzelio 26 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teismo pirmininko
nutartimi, kuria paskelbiama apie Sprendimo 2003/757/EB
vykdymo sustabdyma, koordinavimo centry schema gali bati
taikoma iki jprasto 2006 m. birzelio 22 d. galiojusio mokestinio
laikotarpio pabaigos.

3 straipsnis

2006 m. gruodzio 27 d. jstatymas yra nesuderinamas su bend-
rgja rinka tiek, kiek jo nuostatomis siekiama pratesti koordina-

vimo centrams taikomg schema po 2005 m. gruodzio 31 d.,
priimant naujus sprendimus dél leidimo pratesimo.

Todél Komisija praso Belgijos atsisakyti ketinimo ijteisinti susi-
jusias 2006 m. gruodzio 27 d. nuostatas.
4 straipsnis

1 straipsnis taikomas nuo 2003 m. vasario 18 d.

5 straipsnis
Belgija per du ménesius nuo pranesimo apie § sprendima
dienos pranesa Komisijai apie priemones, priimtas jam jgyven-
dinti.

6 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 13 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES

Komisijos naré




